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I. INLEIDING I. INTRODUCTION

Dit optioneel bicameraal wetsontwerp (artikel 78
van de Grondwet) werd op 24 november 2008 door de
regering in de Kamer van volksvertegenwoordigers
ingediend (stuk Kamer, nr. 52-1607/1) en op 11 de-
cember 2008 aangenomen door de Kamer en over-
gezonden aan de Senaat. De Senaat heeft het ontwerp
geëvoceerd op 12 december 2008.

Le présent projet de loi, qui relève de la procédure
facultativement bicamérale (article 78 de la Constitu-
tion), a été déposé par le gouvernement à la Chambre
des représentants le 24 novembre 2008 (doc. Cham-
bre, no 52-1607/1), laquelle l'a adopté et transmis au
Sénat le 11 décembre 2008 qui l'a évoqué le
12 décembre 2008.

De artikelen 247 en 248 werden verwezen naar de
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor
de Landsverdediging.

Les articles 247 et 248 ont été envoyés à la
commission des Relations extérieures et de la Défense.

In toepassing van het artikel 27, 1, tweede lid, van
het Reglement van de Senaat, heeft de commissie de
bespreking van deze artikelen aangevat voor de
stemming in de Kamer.

En application de l'article 27, 1, alinéa 2, du
règlement du Sénat, la commission a entamé la
discussion de ces articles avant le vote à la Chambre.

De commissie heeft twee vergaderingen gewijd aan
het onderzoek van deze artikelen, te weten op 10 en
16 december 2008.

La commission a consacré deux réunions à l'examen
de ces articles, les 10 et 16 décembre 2008.

II. INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE
HEER DE CREM, MINISTER VAN LANDS-
VERDEDIGING, NAMENS DE EERSTE
MINISTER

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. DE CREM,
MINISTRE DE LA DÉFENSE NATIONALE,
AU NOM DU PREMIER MINISTRE

Artikel 247 Article 247

Artikel 247 van het ontwerp van programmawet
heeft betrekking op de dienst Externe Communicatie
van de FOD Kanselarij van de eerste minister.

L'article 247 du projet de loi-programme concerne
le service de Communication externe du SPF Chan-
cellerie du premier ministre.

Deze dienst stelt zijn expertise ter beschikking van
de verschillende federale en programmatorische over-
heidsdiensten (FOD's en POD's) en heeft ook de
mogelijkheid om een informatie- of communicatie-
projecten in naam van de betrokken FOD's of POD's
volledig zelf uit te voeren. Met dat doel kunnen FOD's
en POD's financiële middelen ter beschikking stellen
op een thesaurierekening op de FOD Kanselarij van de
eerste minister.

Ce service met son expertise à la disposition des
différents Services publics fédéraux et de programma-
tion (SPF et SPP) et a également la possibilité
d'exécuter lui-même intégralement des projets d'infor-
mation ou de communication au nom des SPF ou SPP
concernés. À cet effet, les SPF et les SPP peuvent
mettre des moyens financiers à disposition sur un
compte de trésorerie auprès du SPF Chancellerie du
premier ministre.

Op vraag van de eerste minister zal de Kanselarij de
informatie- en communicatieprojecten van de FOD's
en POD's met veel transparantie uitvoeren. Vandaar
het voorstel om de thesaurierekening onder te brengen
bij de Staatsdienst met afzonderlijk beheer (SAB)
« Internationaal Perscentrum». Krachtens deze nieuwe
regeling is de Kanselarij verplicht om informatie te
verstrekken over de planning en de uitvoering van de
projecten in de begrotingstabellen en in de verant-
woording van de SAB « Internationaal Perscentrum».
Bovendien komt de regeling tegemoet aan een vraag
van het Rekenhof.

À la demande du premier ministre, la Chancellerie
entend exécuter les missions d'information et de
communication des SPF et SPP avec beaucoup plus
de transparence. D'où la proposition d'héberger le
compte de trésorerie dans la structure du service d'État
à gestion séparée (SGS) «Centre de Presse Interna-
tional ». En vertu de ce nouveau règlement, la
Chancellerie est contrainte de fournir des informations
dans les tableaux budgétaires et dans la justification du
SGS «Centre de Presse International » en ce qui
concerne la planification et à l'exécution des projets.
Par ailleurs, le nouveau règlement rencontre une
demande de la Cour des Comptes.
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III. INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE
HEER DE CREM, MINISTER VAN LANDS-
VERDEDIGING, NAMENS DE MINISTER
VAN BUITENLANDSE ZAKEN

III. EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. DE CREM,
MINISTRE DE LA DÉFENSE NATIONALE,
AU NOM DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

Artikel 248 Article 248

Artikel 248 strekt ertoe de Nationale Veiligheids-
overheid (NVO) om te vormen tot een Staatsdienst
met afzonderlijk beheer, belast met het beheer van de
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en veilig-
heidsadviezen.

L'article 248 vise à transformer l'Autorité Nationale
de Sécurité (ANS) en un service de l'État à gestion
séparée, chargé de la gestion des habilitations de
sécurité, des attestations de sécurité et des avis de
sécurité.

Dit statuut verleent een zekere onfhankelijkheid
binnen een administratieve dienst en maakt het
mogelijk op een meer private manier te werken wat
betreft het genereren van inkomsten.

Ce statut permet à un service administratif de
disposer d'une certaine indépendance et de travailler
davantage à la manière d'un service privé pour ce qui
concerne la production de revenus.

IV. BESPREKING EN STEMMINGEN IV. DISCUSSION ET VOTES

De artikelen 247 en 248 geven geen aanleiding tot
opmerkingen.

Les articles 247 et 248 ne donnent lieu à aucune
observation.

Het geheel van de artikelen verwezen naar deze
commissie wordt eenparig aangenomen door de
10 aanwezige leden.

L'ensemble des articles envoyés à la présente
commission a été adopté à l'unanimité des 10 membres
présents.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

De rapporteur De voorzitter

Olga ZRIHEN. Marleen TEMMERMAN.

La rapporteuse, La présidente,

Olga ZRIHEN. Marleen TEMMERMAN.

*
* *

*
* *

De teksten van de door de commissie aangenomen
artikelen zijn dezelfde als die overgezonden
door de Kamer van volksvertegenwoordigers

(zie : stuk Kamer, nr. 52-1607/23).

Le texte des articles adoptés par la commission
est identique à celui transmis

par la Chambre des représentants
(voir : doc. Chambre, no 52-1607/23).

85555 - I.P.M.
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